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MINISTERIE VAN VOLKSGEZONDHEID EN VAN HET GEZIN

N. 88 — 1108
1 JULI 1988, — KoninkHjk bestuit
betreftende gemeenschappelijke bepalingen voor houvmaterieel
en bouwmachines

BOUDEWLIN, Koning der Belgen,
Asn allen die nu 2ijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 18 juli 1973 betreffende de bestrijding van de
geluidshinder, inzonderheid op artikel L

Gelet op de Richtlijn (84/532/EEG) van de Raad van de Europese
Gemeenschappen van 17 september 1984 betreffende de onderlinge
aanpassing van de wetgevingen der lid-staten inzake gemeenschap-
pelijke bepalingen voor bouwmaterieel en bouwmachines;

Gelet op het koninklijk besluit van 2 april 1974 houdende de voor-
waarden en modaliteiten voor de erkenning van de laboratoria en
lichamen die, in het kader van de bestrijding van de geluidshinder
belast zijn met het beproeven van en de controle op apparaten en
inrichtingen;

Overwegende dat de voorschriften van dit besluit hoofdzakelijk
ten: doel hebben de bescherming van het milieu tegen geluidshinder
alsmede de veiligheid van personen te garanderen;

Gelet op het advies van de Hoge Gezondheidsraad;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1873, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet
van 9 augustus 1980;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid gemotiveerd door het feit
dat de Richtlijn (84/532/EEG) uiterlijk op 26 maart 1986 in het
belgisch interne recht moest opgenomen zijn en dat de procedure
voor het aanwijzen van erkende instanties dringend dient beéindigd
te worden; :

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken en van
Onze Staatssecretaris voor Leefmilieu, .

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

HOOFDSTUK 1. — Definities

Artikel 1. 1° Onder « materieel » in de zin van dit besluit wordt
verstaan bouwmaterieel, -uitrustingen, -installaties en -machines of
hun onderdelen, die, volgens het type constructie, dienen om werk-
zaarnheden op civieltechnische werken en bouwterreinen te
verrichten zonder hoofdzakelijk bestemd te zijn voor het vervoer
van goederen of personen; .

20 Dit besluit is enkel van toepassing op de in 19 omschreven

uitrustingen voor civieltechnische werken en bouwterreinen, waar-’

voox gedetailleerde toepassingsbepalingen in de in artikel 3
bedoelde bijzondere reglementerende besluiten zijn omschreven;

3 Uitgesloten van de werkingssfeer van dit besluit zijn landbouw-
en bosbouwtrekkers, alsmede_hefmaberieel.

Art, 2. § 1. In dit besluit wordt verstaan onder :

1o « EEG-typegoedkeuring », de procedure waarbij de bevoegde
overheid na proefnemingen constateert en verklaart dat een type
materieel als bedoeld in artikel 1 voldoet aan de bij dit besluit en de
desbetreffende bijzondere reglementerende besluiten geharmonis-
eerde vaorschriften; R

20 « EEG-typeonderzoek » de procedure waarbij een door de
bevoegde overheid hiertoe erkende instantie na proefnemingen
constateert en verklaart dat een type materieel voldoet aan de bij
dit beshiit en de desbetreffende bijzondere reglementerende
besluiten geharmoniseerde voorschriften;

3o « EEG-keuring », de procedure waarbij de bevoegde overheid na
proefnemingen verklaart dat elk materieel afzonderlijk voldoet aan
de bij dit besluit en de desbetreffende bijzondere reglementerende
besluiten geharmoniseerde voorschriften; .

40 « EEG-fabrikantenverklaring », de procedure waarbij de fabri-
kant of zijn in de Europese Gemeenschap gevestigde gemachtigde
op eigen verantwoordelijkheid verklaart dat cen bepaald materieel
voldoet aan de bij dit besluit en de desbetreffende besluiten gehar-
moniseerde voorschriften;

59 « Bevoegde overheid », de Minister die het Leefmilieu in zijn
bevoegdheid heeft, of de door hem aangeduide leidende arabtenaar;

6° « Erkende instantie » het in het kader van het koninklijk
besluit van 2 april 1974 erkende laboratorium of lichaam dat tevens
voldoet aan de bij dit besluit bepaalde minimumeriteria voor het
aanwijzen van de erkende instanties, en dat door de bevoegde over-
heid hiervoor aangewezen werd.

MINISTERE DE 1A SANTE PUBLIQUE ET DE LA FAMILLE

F. 86 — 1106

. 1o JUILLET 1986, — Arrété royal

concernant les dispositions communes aux matériels
' et engins de chantier

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et 4 venir, Salut.

Vu la loi du 18 juillet 1973 relative & la lutte contre le bruit, notam-
ment l'article ler; .

Vu la Directive (84/532/CEE) du Conseil des Communautés euro-
peéennes du 17 septembre 1984 concernant le rapprochement des
législations des Etats membres relatives aux dispositions
communes aux matériels et engins de chantier;

Vularrété royal du 2 avril 1974 relatif aux conditions et xpodalite’s
d'agréation des laboratoires et or%anismes chargés de l'essai et du
controle d'appareils et de dispositils dans le cadre de la lutte contre
le bruit; ]

Considérant que les dispositions de cet arrété ont principalement
pour but Ia protection de Tenvironnement contre le bruit, ainsi que
de garantir la sécurité des personnes.

Vu l'avis du Conseil supérieur d'Hygitne publigue;

Vu les loi sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment larticle 3, § 1er, modifié par la loi du 9 aoat 1980;

Vu P'urgence, motivée parle fait que la Directive (84/532/CEE) doit
étre insérée dans le droit belge le 26 mars 1986 au plus tard et que la
procédure de désignation des organismes agréés doit étre terminée
d'urgence;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales et de
Notre Secrétaire d'Etat & YEnvironnement,

Nous avons arrété et arrétons :
CHAPITRE ler. — Définitions

Article ler. 10 On entend par « matériel », au sens du présent arrété,
les matériels, équipements, installations et engins de chantier ou
leurs éléments qui, selon leur type de construction, servent a effec-
tuer des travaux sur des chanliers de génie civil et de batiments
sans étre destinés principalement au transport des marchandises ou
des personnes;

2° Le présent arrété ne sapplique qu'aux équipements de chan-
tiers de génie civil et de béiliment définis au 1o, pour lesquels des
modalités d’application délaillées sont définies dans les arrétés
réglementaires particuliers visés & l'article 3;

3¢ Sont exclus du champ d'application du présent arrété les trac-
teurs agriceles et forestiers, ainsi que les engins de levage.

Art. 2. § ler. Au sens du présent arrété, on entend par:

19 « homologation CEE », la procédure par laguelle l'autorité
compétente constate, apres essais, et atteste qu'un type de matériel
visé a Tarlicle ler satisfait aux prescriptions harmonisées par le
présent arrété et par les arrédiés réglementaires particuliers le
concernant;

20 « examen CEE de type », la procédure par laquelle un orga-
nisme agreé a cel effet par I'autorité compétente constate, ‘aprées
essais, et altesle qu'un type de matériel satisfait aux prescriptions
harmonisées par le présent arrété et par les arrétés réglementaires
particuliers e concernant;

30 « vérification CEE » la procédure par laquelle Pautorité compé-
tente atteste, aprés essuis, que chaque matériel satisfait aux pres-
criptions harmonisées par le présent arrélé et par les arrétés régle-
mentaires particuliers le concernant;

4 « autocertificalionn CEE », 1a procédure par laquelle le fabricant,
ou son mandataire établi dans 1a Communauté européenne certifie,
sous sa propre responsabilité, qu'un matériel satisfait aux prescrip-
tions harmonisées par le présent arrété et par les arrétés réglemen-
taires particuliers le concernant;

52 « Autorité compétente » le Ministre qui a l'environnement dans
ses attributions, oule fonctionnaire dirigeant désigné par lui;

6 « Organisme agréé s le laboratoire ou établissement agréé dans
le cadre de l'arrété royal du 2avril 1974, qui en méme temps satisfait
aux critéres minimums déterminés par le présent arrété pour la
reconnaissance des organismes agréés et qui a 6té désigné 3 cet
eflet par 'autorité compétente,
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§ 2. Voor materieel dat in een andere EEG-lidstaat wordt gefabri-
ceerd of in de EEG via een andere, EEG-lidstaat wordt ingevoerd,
worden de verklaringen wvai EIG-typegoedkeuring, -typeonderzoek,
“keuring en -fabrikantenwerklaring, die onder de verantwoordelijk-
heid van deze andere lidstaat worden uitgereikt, als rechisgeldig in

Belgigé beschouwd,

Art. 3. 1° Voor al het malerieel worden door Ons de geharmonis-
eerde voorschriften vastgzesield, met name die betreffende de veilig-
heid van personen en de methode voor de meting van het niveau
van het door het materie-el witgestraalde geluid; '

20 De technische voorschriften voor de uitvoering en de werking
per categorie van materiee enerziids, en de bepalingen welke van
de in artikel 2 bedoelde procedures van toepassing zijn anderzijds,
worden door Ons vastgesteld. ‘.

HOOFDSTUK L. — EEG-type goedkeuring

Ant. 4, 1o Dé EEG-typegoedkeuring vormt, indien deze in een
volgens artikel 3, 2, bijzondere door Ons vast te stellen reglemente-
ring is voorgeschreven, een voorafgaande voorwaarde voor het op
de markt brengen, het ira gebruik nemen en het gebruik van mate-
rieel, behoudens het bepasldein artikel 2, § 2;

20 De bevoegde overhe id verleent op aanvraag van de fabrikant of
van diens in de Europese Gemeenschap gevestigde gemachtigde de
EEG-type-goedkeuring voor ieder type materieel dat voldoet aan de
voorschriften die zijn vastgelegd in dit besluit en de desbetreffende
volgens artikel 3, 2°, bijzondere door Ons vast te stellen reglemente-
ringen; .

30 De EEG-typegoedicenring wordt door de bevoegde overheid
verleerid, geweigerd, geschorst of ingetrokken overeenkomstig het
bepaalde in dit hoofdstuk erx in bijlage I;

40 Voor de proefnemin:gen. in bet kader van de EEG-typegoedkeu
ring kan de bevoegde oveerheid zich laten bijstaan door één of meer
labolratoria.

Art. 5, 10 Indien de coraclusies van de in bijlage 1, punt 2, bedoelde
proefnemingen bevredigend :zjn, stelt de bevoegde overheid die
deze proefnemingen heeft vericht, een verklaring van EEG-type-
goedkeuring op, waarvam san de aanvrager kennis wordt gegeven,

Aan de verklaringen wan EEG-typegoedkeuring kunnen de in de
volgens artikel 3,20, bijzondere door Ons vast te stellen reglemente-
ringen opgenomen voorwaarden verbonden worden,

20 Het model van de verklaring van EEG-typegoedkeuring staat in
bijlage III; :

30 Aan de verklaring van EEG-typegoedkeuring zijn de voor-
waarden en eventueel et beperking van de geldigheidsduur
verbonden waarin door dlevolgents artikel 3, 20, bijzondere door Ons
vast te stellen reglementeringen kan worden voorzien.

Art. 8. 10 De bevoegde overheid die de EEG-typegoedkeuring heeft
verleend, treft de nodige maairegelen om, zo nodig in samenwer-
king met de overige L.idStaten van de Europese Eeconomische
Gemeenschap, erop toe te siendat het produkt in overeenstemming
is met het goedgekeurde type;

20 De bijzonderheden van de in het yorige lid bedecelde maatre-

gelen worden vastgesteld in de volgens artikel 3, 20, bijzondere door |

Ons vast te stellen reglememteringen. Hierin kan worden voorzien
in een controle door mickdel van steekproeven.

Art. 7. 1° Indien de Bewoegde Overheid die een EEG-typegoedkeu-
ring heeft verleend, constateert dat enkele exemplaren van een
materieel waarvan het Yype is goedgekeurd, niet met dit type
overeenkomen, schorst zijde EEG-ypegoedkeuring of trekt zij deze
g

20 De EEG-typegoedkeuring kan echter worden gehandhaafd
wanneer de geconstaieerle verschillen zeer gering zijn, geen
wezenlijke verandering betekenen van het ontwerp van het mate-
rieel en in elk geval de weili gheid van personen en de bescherming

van.het milieu niet in hest gedrang brengen; in dat geval verzoekt de .

bevoegde overheid de fabrikant zijn produkten zo spoedig mogelijk
aan te passen, De bevoegde overheid moet de EEG-typegoedkeuring
intrekken indien de fabrikantaan dat verzoek geen gevolg geeft;

30 De bevoegde overhed die een EEG-typegoedkeuring heeft
verleend, moet deze eveeneens intrekken indien zij constateert dat
die typegoedkeuring nie t had mogen worden verleend;

40 Indien bedoelde bewoegde overheid door een andere Lid-Staat
van de Europese Ecoromische Gemeenschap in kennis wordt
gesteld van het bestaan van €én der gevallen bedoeld in 1o, 20 en 3
neemt zij, na overleg mel deze Staat, eveneens de in die-punten
bedoelde maatregelen;

50 Indien de wenselijkheid van of de verplichting tot intrekking
een punt van geschil vormt tussen de bevoegde overheid die de
EEG-typegoedkeuring heelt verleend en die van een andere Lig-
Staat van de Europese Ecmomische Gemeenschap, wordti de
Commissie van de Europese Economische Gemeenschap op de
hoogte gehouden;
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§ 2. Les déclarations dhomologation CEE, d’examen CEE de type,
de vérification CEE et d'autocertification CEE relatives a des maté-
riels fabriqués dans un sutre Etat membre de la CEE ou importés
dans la CEE par I'entremise d'un autre Etat membre et qui sont déli-
vrés sous la responsabilité de cet autre Etat membre, sont considé-
rées comme valables en droit en Belgique.

Art. 3. 1° Pour I'ensemble des matériels, les prescriptions harmo-
nisées, notamment celles concernant la sécurité du travail et la
méthode de mesure des niveaux d’émission sonore des matériels
sont fixées par Nous; -

20 Les prescriptions technigues de'réalisation et de fonctionne-
ment par catégorie de matériel dune part, et les dispositions des
procédures visées & l'article 2 qui sont d'application d'autre part,
sont déterminées par Nous.

CHAPITRE Il. — Homologation CEE

Art. 4. 10 L’homologation CEE constitue, lorsquelle est prescrite
par une réglementation particuliére a arréter par Nous, conformeé-
ment & l'article’ 3, 2o, ine condition préalable & la mise sur le

. marché, la mise en service et l'utilisation dun matériel, sous réserve

de Yapplication de l'article 2,§ 2;

20 Sur demande du fabricant, ou de son mandataire établi dans la
Communauté européenne, I'autorité compétente accorde Phomologa-
tion CEE a tout type de -matériel satisfaisant aux prescriptions
fixées par le présent arrété et la réglementation particuliere a
arréter par Nous conformément a F'article 3, 20, le concernant,

3o L’autorité compélente accorde, refuse, suspend ou retire
I'homologation CEE selon les dispositions du présent chapitre et de-
Yannexe I; -

40 Pour les essais dans le cadre de Fhomologation CEE, l'autorité
compétente peut se faire assister par un ou plusieurs laboratoires.

»

Art. 5. 10 Si les condusions des essais prévus & T'annexe Ier,
point 2, sont satisfaisantss, lautorité compétente quia procec]é aces
essais établi une attestation d’homologation CEE, qui est notifiée au
demandeur. . '

L’attestation d’hombolgation CEE peut &tre assortie des condi-
tions prévues dans les réglementations particuliéres a arréter par
Nous en application de larticle 3, 2%

% Le modéle de lattestation dhomologation CEE figure a
Tannexe UI;

30 L'attestation d'homologation CEE est assortie des conditiens et,
éventuellement, d'une limitation de la durée de validité que les
réglementations particulidres & arréter par Nous conformément a
l'article 3, 20, peuvent prévoir. .o

Art. 6, 1o L'autorité compétente qui a procédé & I'homologation
CEE prend les mesures nécessaires pour veiller 4 la conformité de
la fabrication au type homologué, au besoin en collaboration avec la
Communauté économique européenne;

20 Les modaliiés des mesures prévues au paragraphe ler seront
déterminées dans les réglémentations particuliéres & arréter par
Nous conformément a larticle 3, 20. Ces modalités peuvent prévoir
un contrdle par sondage.

Art. 7. 10 Si l'autorité compétente qui a accordé I’homologation
CEE constate que quelgues exemplaires dun matériel dont le type a
fait Yobjet de 'homologation CEE ne sont pas conformes a ce type, il
suspend ou retire l'homologstion CEE;

20 L’homologation CEE peut cependant étre maintenue lorsque les
différences constatées sont minimes, ne changent pas fondamenta-
lement la conception du matériel et, en tout état de cause, ne
compromettent pas la sécurité des personnes ou la protection de
lenvironnement; dans ce cas, 'autorité compétente demande au
fabricant de rectifier dans les meilleurs délais sa fabrication. L'auto-
rité compétente doit retirer Yhomologation CEE si la fabricant ne
donne pas suite & cette demande;

30 E'autorité compétente qui a accordé I'homologation CEE doit
également la retirer si elle constate que cette homologation n'aurait
pas di étre accordée;

4o Si ladite autorité compétente est informée par un autre Etat
membre de la Communauté économique européenne de l'existence
d'un des cas visés aux 1o, 20 et 39, elle prend également, apres
consultation de cet Etat, les dispositions prévues auxdits points;

50 Si l'opportunité ou l'obligation d'un zetrait fait T'objet d'une
contestation entre Fautorité qui a accordé Thomologation CEE et
celle d’un autre Efat membre de la Communauté économique euro-
péenne, la Commission de la Communauté économique eurépéenne
est tenue informeée.
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8o De intrekking van een. EEG-ypegoedkeuring kan slechts
geschieden door de bevoegde overheid die de goedkeuring heeft
verleend; deze brengt de overige Lid-Staten van de Europese Econo-
mische Gemeenschap en de Commissie hiervan onmiddellijk op de

hoogte.
HOOFDSTUK IiL. — EEG-type onderzoek

Art, 8. 1° Het EEG-typeonderzoek vormt, indien het in een volgens
artikel 3, 20, bijzondere door Ons vast te stellen reglementering is
voorgeschreven, een voorafghande voorwaarde voor het op de markt
brengen, het in gebruik nemen en het gebruik van materieel behou~
dens het bepaalde in artikel 2, § 2;

20 Het EEG-typeonderzoek wrordt verricht door de daartoe door de
bevoegde overheid erkende instanties. .

Art. 9. 1o De erkende instanties die door de bevoegde overheid zijn
belast met het EEG-typeonderzoek overeenkomstig de voorschriften
van artikel 10, moeten voldoen aanx de minimumecriteria bepaald in
bijlage 11,

Het feit dat een instantie san deze minimumeriteria beantwoordt, |

verplicht de bevoegde overheid niet tot erkenning van die instantie;
20 Als de bewoegde overheid een imstantie of instanties heeft
erkend voor het verrichten van het EEG-typeonderzoek, doet hij
aan de andere Lid-Statén van de Europese Economische Gemeen-
schap en aan de Commissie de lijst van deze instantie(s) toekomen.
Zij stelt de andere Lid-Staten van de Europese Economische
Gemeenschap en de Cormissie ook in kennis van elke latere wijzi-
ging van deze lijst. -~

Art. 10, 1° De in artikel 9 bedoelde erkende instanties geven op
aanvraag van de fabrikant of van diens in de Europese Gemeen-
schap gevestigde gemachtigde de verklaring van EEG-ypeonder-
zoek af voor ieder type materieel dat voldoet aan de voorschriften
van dit beshiit en van de desbetreffende volgens artikel 3, 29, bijzon-
dere door Ons vast te stellen reglernentering en waarvoor de fabri-
kant zich ertoe heeft verbonden dat hij zich zal voegen naar de in de
bijzondere reglementeringen vastgestelde voorwaarden;

20 Voor eenzelfde type materieel mag de aanvraag om een EEG-
typeonderzozk slechts bij één der erkende instanties worden inge-
diend;

3o De verklaring van EEG-typeonderzoek wordt door de erkende
instanties afgegeven, geweigerd, geschorst of ingetrokken, overeen-
komstig het bepaalde in dit hoofdstuk en in bijlage . -

Art. 11. 1° De verklaring van EEG-typeonderzoek wordt opgesteld

volgens het model in bijlage 1IT;

20 Aan de verklaring van EFG-typeonderzoek zijn de voor-
waarden en eventueel een beperking van de geldigheidsduur
verbonden waarin door de volgens artikel 3, 29, bijzondere door Ons
vast te stellen reglementeringen kan worden voorzien.

Art. 12. 1o De erkende instantie die de verklaring van EEG-type-
onderzoek heeft afgegeven treft de nodige maatregelen om erop toe
te zien dat het produkt in overeenstemming is met het onderzochte
type;

20 De bijzonderheden van de in het vorige lid bedoelde maatre-

gelen worden vastgesteld in de volgens artikel 3, 20, bijzondere door |

Ons vast te stellen reglementeringen. Hierin kan worden voorzien
in een controle door middel ¥an steekproeven.

Art, 13. 1o Indien een erkende instantie constateert dat enkele
exemplaren van eers materieel miet overeenstemmen met het type
waarvoor zij een verklaring van EEG-typeonderzoek heeft afge-
geven, verzoekt zij de houder van de verklaring om binnen door
haar bepaalde termijn zijn produktie jn overeenstemming met het
type te brengen en schorst zij eventueel de verklaring, In voorko-
mend geval wordt in de desbeireffende volgens artikel 3, 2°, bijzon-
dere door Ons vast te stellen reglementering het aantal exemplaren
vastgesteld dat voldoende wordt geacht om ingrijpen van de
erkende instantie te rechtvaardigen. Indien de fabrikant niet
binnen de gestelde termijn op Qit verzoek ingaat, wordt de verkla-
ring door de erkende instantie geschorst of ingetrokken;

20 De erkende instantie trekt de door haar afgegeven verklaring
van EEG-typeonderzoek in, indien blijkt dat deze verklaring nief
had mogen worden afgegeven; :

3 De erkende instantie schorst de verklaring of trekt deze in
wanneer de houder ervan zijn in artikel 10 bedoelde verbintenissen
ten opzichte van de erkende instantie niet nakomt.

Art. 14, 1° De bevoegde overheid ziet erop toe dat de erkende
instanties hun bovengenoemde taken op een juiste wijze vervullen,

Te dien einde zendt de erkende instantie aan de bevoegde over-
heid, gelijktijdig met het overmaken aan de fabrikant, een copie van
de verklaring van EEG-typeonderzoek of van de schorsing of intrek-
king hiervan;

2 De bevoegde overheid neemt de nodige maatregelen opdat de
aanvrager of de persoon aan wie de verklaring van EEG-typeonder-
zoek is afgegeven kan beroep instellen bij de bevoegde overheid

6° Le retrait d'une hormologation CEE ne peut étre prononcé que
par l'autorité compétente qui Y accordée; celle-ci informe immédia-
tement les autres Etats membres de la Communauté économique
eurcpéenne et la Commissioxa,

CHIAPTTREE . ~ Elxamen CEE de type

Art. 8, 1o Lexanen CEE Qe type constitue, lorsquil est preserit
une réglementation particulierea arréter par Nous conformément a
Tarticle 3, 20, ure condition préalable 4 la mise sur le marchs, la
mise en service etl'utlisation dun matériel, sous réserve de I'appli-

| cation de l'article?2, § %

20 Les examems CEE de tyrpe sont effectués par les organismes
agréés a cet effet par laatorité compétente.

Art. 9. 10 Les organismes agréés qui sont chargés par 'autorité
compétente deffectuer 'exarmen CEE de type, conformément aux
prescriptions de Tartick 10,doivent épondre aux critéres minimaux
prévus a l'anne:ge 1L .

Le respect des critdres minimaux par un organisme n'entraine
pes lobligation pour Tautont& compétente d'agréer cet organisme;

" 20 Lorsque lautorité competente a agréé un (des) organisme(s)

pour effectuer 1”exarmen CEE: de type, il notifie aux autres Etats
membres de la Coxrnmunsuié économique européenne et a la
Commission la liste de cet {ces) organisme(s). Il notifie également
aux autres Etats membres dela Communauté économique euro-
fséenne ef & la Commission £oute modification ultérieure de cette
iste. . N

Art. 10. 10 Sur demande du fabricant, ou de son mandataire établi
dans la Commumauté européenne, les organismes agréés visés a
Yarticle 9 accordent I’attestation d”exarmen CEE de type & tout type
de matériel satisfaisant aux preseriptions fixées par le présent
arréé et la réglementstion particuliere d arréter par Nous confor-
mément & larticle 3, 2, e conernant, et pour lequel le fabricant
s'est engagé & se sowrmettre aLix conditions prévues dans les arrétés
réglementaires p-articuliex's;

20 Pour un méxne type Qe m atéiriel, la demande d'examen CEE de
typeéne peut éire présentée quauprés d'un seul des organismes
agréés;

30 Les organisrnes agréés accordent, refusent ou retirent l'attesta-
tion d'examen CEE de type, conformément aux dispositions du
présent chapitre etde ananexe 1

Art. 11, 1o L'attestation d'examen CEE de typé est établie suivant
le modéle figurarat § Panmnexe XIL

20 L'attestation dexamenCEEEde type est assortie des conditions
et, éventuellemerat, d’une limitation de la durée de validité que les
réglementation particulidéres & arcéter par Nous conformément &
T'article 3, 20, peuwent préwroir. :

Art, 12. 1o Ll'orgeanisme agréed qui a accordé l'attestation d'examen
CEE de type prerad les mesuwes nécessaires pour veillir 4 la confor-

mité de la fabrication <du type examiné;

20 Les modalit€s prévues aa paragraphe ler seront déterminées
dans les réglementations particuli®res & arréter par Nous conformé-
ment & l'article §, 2, Ces modalités peuvent prévoir un contrdle par
sondage.

Arxt, 13. 1o Skunorganisme ggréé constate que’quelques exem-

‘plaires d'un matéxiel, pour letyrpe duquel il a délivré une attestation

d'examen CEE de type,ne sont pas conformes A ce type, il demande
au détenteur de l'atlestation 'en rectifier la fabrication dans un
délai déterminé par lui, en- suspendant Sventuellement, lattestation,
Le cas échéant, la réglementation particulidre 4 arréter par Nous
conformément & ["arlicle3, 2 concernant te matériel fixe Ie nombre
d'exemplaires estirmé suffisant pour justifier Pintervention de Porga-
nisms agréé. Sile fabricanatne donme pas suite a la demande dans
ce délai imposé, 'organisme agréé suspend ou retire T'attestation;

20 Liorganisme agrée retire l'aitestation d’examen CEE de type
quil a délivrée s'll apparnit que celle-ci n’auraitpas di étre accordée;

30 Il suspend o retire I'atiestation dans le cas oul le détenteur ne
respecte pas ses engagements, visés a l'article 10, envers lorga-
nisme agréeé.

Art. 14. 1o L'sutoité compétene veille § ce que les organismes
agréés accomplissent leurs tiches précitées d’'une fagon correcte,

A cette fin, lorganisme agréé envoie i Yautorité compétente,
simultanément & Tenvo au fzbricant, une copie de l'attestation
d'examen CEE ou de la suspenssion ou du retrait de celle-ci;

20 L'autorité compétente prend les mesures nécessaires pour que
le gqmqqdegr oulapersmnes laguelle Yattestation d'examen CEE-
a éte délivrée par lautorité ompétente puisse faire recours contre
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tegen de beslissingen van de erkende instantie met betrekking tot
de weigering, de intrekking of de schorsing van de verklaring van
EEG-typeonderzoek;

3¢ Indien de bevoegde overheid constateert dat een door haar
aangewezen instantie haar in de artikelen 10 en 13 gencemde taken
niet op een juiste wijze vervult, neemt zij ten aanzien van deze
instantie alle passende maatregelen;

40 De bevoegde overheid trekt de erkenning van een door haar
narigewezen instantie in elk geval in wanneer zij constateert dat
deze instantie niet meer voldoet aan de in bijlage II vastgestelde
minimumecriteria of zich niet voegt naar de door de bevoggde over-
heid gestelde voorwaarden,

Art. 15. 1° De bevoegde overheid die de erkenning van een
instantie inprekt, neemt alle passende maatregelen voor de continui-
teit van de vervulling van de verplichtingen en taken die voort-
vloeien uit de afgifte, voor de intrekking van de erkenning, van
verklaringen van EEG-typeonderzoek door dezé instantie;

20 De bevoegde Gverheid moet alle door deze instantie voor de
intrekking van de erkenning afgegeven verklaringen nietig
verklaren voor zover deze tent onrechte zijn afgegeven;

30 Het in 1° en 2¢ gestelde geldt, behoudens het bepaalde in
artikel 2, § 2. . :

HOOFDSTUK 1V. — FEG-keuring en EEG-fabrikantenverklaring

Art. 16. 1° In de volgens artikel 3, 20, bijzondere door Ons vast te
stellen reglementeringen waarin de EEG-keuring of de EEG-fabri-
kantenverklaring wordt voorgeschreven, wordt de te volgen proce-
dure bepaald;

20 In het geval van een fabrikantenverklaring ziet de bevoegde
overheid erop toe dat de fabricage overeenstemt met de voor-
schriften van de specificke reglementaire teksten, door Ons te
bepalen overeenkomstig artikel 3; 2,

3¢ Het in 10 en 2¢ gestelde geldt, behoudens het bepaalde in
artikel 2, § 2.

HOO¥FDSTUK V. — Gemeenschappehjike bepalingen

Art. 17, 10 De fabrikant of zijn in de Europese Gemeenschap
gevestigde gemachtigde geeft voor elk exemplaar van een type
madterieel datis gebouwd overeenkomstig de geharmoniseerde voor-
schriften, alsmede overeenkomistig het goedkgeurde of onderzochte
type, een EEG-certificaat van overeenstemming af, waarvan het
model in bijlage IV is opgenomen; :

2¢ Wanneer een volgens artikel 3, 29, bijzondere door Ons vast te
stellen reglementering dat voorschrijft, plaatst de fabrikant op het
materieel het merkteken vergezeld van de in dat besluit vermelde
aanwijzingen; .

3o De kosten verbonden met de toepassing van de volgens
artikel 3, 20, bijzondere door Ons vast te stellen reglementering
voorgeschreven procedure komen ten laste van de aanvrager.

HOOFDSTUK VI |
Geharmoniseerde technisch voorschriften

Art. 18, 10 Het aanwezig zijn van het in artikel 17 bedoelde certifi-
caat van overeensternming en, voor zover in de volgens artikel 3, 2¢,
bijzondere door Ons vast te stellen reglementeringen voorge-
schreven, het aan het apparaat aangebracht. zijn van een overeen-
sternmingsmerkteken, houdt voor de bevoegde administratieve
instanties de veronderstelling in dat het materieel voldoet aan de
voorschriften van dit besluit en de desbetreffende besluiten;

20 Bij het aanbod en bij het ter beschikking van de gebruiker
ste%zjen moet dif certificaat in de officiéle landstalen worden opge-
steld; :

30 Inzake de gebruiksvoorwaarden, met name wat de geluidsim-
missies betreft, kan het gebruik van materiaal in geografisch welbe-
paalde zones worden beperkt.

Art. 19. Indien de bevoegde overheid op de grondslag van een
uitvoerige motivering constateert dat materieel, hoewel het voldoet
aan de voorschriften van dit besluit en de desbetreffende volgens
artikel 3, 20, bijzondere door Ons vast te stellen reglementeringen,
gevaar oplevert voor de veiligheid of de gezondheid, kan de
bevoegde overheid het op de mart brengen en het gebruik van dit
materieel op haar grondgebied voorlopig verbieden of aan bijzon-
dere voorwaarden onderwerpen, Zij stelt hiervan onmiddellijk de
overige Lid-Staten en de Commissie in kennis, onder opgave van de
motieven van haar besluit. .

Art. 20. 10 Bij het ontwerp en de wijze van vervaardiging van een
type materieel mag in specifieke gevallen van sommige bepalingen
van de volgens artikel 3, 2¢ bijzondere door Ons vast te stellen regle-
menieringen worden afgeweken zonder dat dit type materieel tlaar-
door niet meer vaor het bepaalde in artikel 18 in aanmerking komt,
indien de sangebrachte veranderingen bedoeld =zijn om op het
gebied van &= veiligheid of de gezondheid een op zijn minst even
hoog niveat* in bescherming te verkriigen:

les décisions de P'organisme agréé concernant le refus, le retrait ou
la suspension de I'attestation d'examen CEE de type;

3o Si l'autorité compétente constate qu'un organisme qu'elle a
désigné ne remplit pas ses taches visées aux articles 10 et 13 d'une
fagon correcte, elle prend toutes les mesures appropriées vis-a-vis de
cet organisme;

40 L'autorité compéfente retire en tout cas l'agrément. a un orga-
nisme qu'elle a désigné lorsqu’elle constate que cet organisme a
cessé de satisfaire aux eritéres minimaux fixés a 'annexc I ou qu'il
ne se soumet pas aux conditions posées par l'autorité compétente.

Art, 15, I° L'autorité compétente qui retire ragrément & un orga-
nismeprend toutes mesures utiles pour assurer la continuité dans la
réalisation des obligations et devoirs qui résultent de I'octroi, avant
le retrait de agrément, d’attestations d’examen CEE de type par cet
organisme;

20 L’autorité compétente doit annuler toutes les attestations déli-
vrées par cet organisme avant le retrait de I'agrément pour autant
gqu'elles aient été accordées indiiment;

30 Les dispositions des 10 et 2¢ sont applicables sous réserve de
'application de'Yarticle 2, § 2.

CHAPITRE IV — Vérification CEE et autocertification CEE

Art. 16. 10 Les réglementations particulieres a arréter par Nous
conformément a Yarticle 3, 20, qui preserivent la vérification CEE ou
I'autocertification CEE, fixent la procédure & suivre;

20 Dans le cadre de l'autocertification, Yautorité compétente veille
a la conformité de la fabrication aux prescriptions des réglementa-
tions particuliéres 4 arréter par Nous conformément a l'article 3,20,

30 Les dispositions des paragraphes 1 et 2 sont applicables sous
réserve de l'application de l'article 2, § 2.

CHAPITRE V. — Dispositions communes

Art. 17. 10 Le fabricant, ou son mandataire établi dans la Commu-
nauté européenne, délivre pour chaque exemplaire d'un type de
matériel donné, construit conformément aux prescriptions harmoni-
sées ainsi qu'au type homologué ou examiné, un certificat de confor-
mité CEE, dont le modéle figure a 'annexe IV,

20 Lorsqu'une réglementation particuliére & arréter par Nous
conformément & l'article 3, 20, le prescrit, le fabricant appose sur le
matériel la marque accompagnée des indications précisées dans la
réglementation visée;

3o Les frais afférents a Yapplication de la procédure preserite par
une réglementation particuliére & arréter par Nous conformément a
'article 3, 20, sont 4 la charge du demandeur.

CHAPITRE VI
Prescriptions techniques harmonisées

Art. 18. 1o La présence du certificat de conformité visé & l'article 17
et, pour autant que prescrit dans les réglementations particuliéres a
arréter par Nous conformément & Iarticle 3, 20, l'apposition sur
l'appareil de la marque de conformité implique, pour les instances
administratives compétentes, que le matériel satisfait aux prescrip-
tions de cet arrété et des arrétés réglementaires le concernant.

20 Lors de I'offre et de la mise & la disposition de l'utilisateur, ce
certificat doit étre rédigé dans les langues nationales;

3¢ En ce qui concerne les conditions d'utilisation, notamment les
émissions sonores, l'utilisation de matériel peut faire l'objet de
restrictions dans des zones limitées géographiquement.

Art. 19. Si l'autorité compétente constate, sur base d'une motiva-
tion circonstanciée, qu'un matériel, bien que conforme aux prescrip-
tions du présent arrété et des réglementations particuliéres a
arréter par Nous conformément & larticle 3, 20, le concernant,
présente un danger pour la sécurité ou la santé, elle peut provisoire-
ment interdire ou soumettire & des conditions particulieéres sur son
territoire la mise sur le marché et l'utilisation de ce matériel, Elle en
informe immédiatement les autres Etats membres et la Commis-

- sion, en précisant les motifs justifiant sa décision.

Art. 20. 1° La conception et les modes de fabrication d'un type de
matériel peuvent s'écarter, dans des cas spécifiques, de certaines
des dispositions prévues dans les réglementations particuliéres a
arréter par Nous conformément a l'article 3, 2¢, sans que ce type de
matériel perde le bénéfice des dispositions de l'article 18 si les modi-
fications apportées visent i obtenir, en matiére de sécurité ou de
santé, un niveau de protection au moins égal;

.
.
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20 In elke volgens ariikel 8, 29, bijzondere door Ons vast te stellen
reglementering wordt uitdrukkelijk vermeld van welke hepalingen
aldus mag worden afgeweken of van welke bepalingen ‘niet mag
worden afgeweken;

3 Wanneer een verzoek om te mogen afwijken wordt ingewilligd,
past de bevoegde overheid de in de EEG-richtlijn voorziene proce-
dure toe; .

4° Wanneer een verklaring door de. fabrikant zelf is afgegeven,
kan ter uitvoering van het bepaalde in 10 slechts van de voor-
schriften van dit_besluit worden afgeweken, indien een erkende
instantie de fabrikant heeft bevestigd dat de overwogen afwijking
de veiligheid niet in gevaar brengt. '

Alvorens deze afwijking foe te staan licht de erkende instantie de

andere erkende instanties in. Indien een van deze instanties zich’

binnen een termijn van twee maanden tegen de afwijking verzet,
L.ast de bevoegde overheid de in de EEG-Richtlijn voprziene proce-
cure toe. )

HOOFDSTUK VII. — Algemene en slotbepalingen

-

Art. 21. Elke ter uitvoering van dit besluit of van de volgens
actikel 3, 20, bijzondere door Ons vast te stellen reglementeringen
genomen beslissing van de bevoegde qverheid of van een erkende
irstantie houdende weigering van een EEG-typegoedkeuring, van
e2n EEG-typeonderzoek of van een EEG-keuring, schorsing of
intrekking van een verklaring van EEG-typegoedkeuring of van
EEG-typeonderzoek, dan wel verbod om een type materieel of een
materieel op de markt te brengen, in gebruik te nemen of te
gebruiken, moet naar behoren worden gemotiveerd, Deze beslissing
wordt z0 spoedig mogelijk ter kennis gebracht van de belangheb-
bende onder opgave van de krachtens de geldende wettelijke
openstaande rechtsmiddelen en van de termijnen waarbinnen deze
rechtsmiddelen moeten worden aangewend. .

Art, 22. Onze Minister van Sociale Zaken, Onze Staatssecretaris
voor Leefmilieu zijn, ieder wat hem betreft, belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 1 juli 1986,

.

BOUDEWIJN

Van Koningswege :
De Minister van Sociale Zaken,
J-L. DEHAENE

De Staatssecretaris voor Leefmilieu,
Mevr. M. SMET

2 Chacune: des réglementations particuliéres a arréter par Nous
conformément & Tarticle 3, 29, mentionne expressément soit les
dispositions auxquelles il peut &tre ainsi dérogé, soit les dispositions
auxquelles il n'est pas possible de déroger;

3 Dans les cas od une demande de dérogation est admise, I'auto-
rité compétente applique la procédure prévue par la directive de la
4°Dans lecas d'une attestation délivrée par le fabricant lui-méme,
il ne peut éire dérogé, en application des dispositions du 10, aux
preseriptions du présent arrété que si un organisme agréé a
confirmé au fabricant que la dérogation envisagée ne porte pas
atteinte & la sécurité, .

Avant d’accorder cette dérogation, Yorganisme agréé informe les
autres organismes agréés. En cas de contestation de la par d'un de
tes organismes dans un délai de deux mois, Autorité compétente
appligue la procédure prévue par la Directive de la CEE.

CHAPITRE VIX. — Dispositions générales et finales

Art. 21, Toute déeision de Fautorité compétente ou d'un organisme
agreé prise en application du présent arrété et des réglementations
4 arréter par Nous conformément a Farticle 3, 29, comportant un
refus d’homologation CEE, d'examen CEE de type ou de vérification
CEE de type, une interdiction de mise sur le marché, de mise en
service ou dutilisation d'un type de matériel ou d'un matérie}, est
diument motivée. Elle est notifiée a Iintéressé dans les meilleurs
délais, avec l'indication des voies de recours ouvertes par les législa-
tions en vigueur et des délais dans lesquels ces recours doivent étre
introduits. .

Art. 22, Notre Ministre des Affaires sociales et Noire Secrétaire
d’Etat & I'Environnement sont chargés, chacun en ce qui le concerne,
de Yexécution du présent arrété. '

Donné & Bruxelles, le ler juillet 1988,
BAUDOUIN

Par le Roi :

Le Ministre des Affaires sociales,
J-L. DEHAENE

Le Secrétaire d'Etat 4 'Environnement,
Mme M. SMET

Bijl;ge I

EEG-TYPEGOEDKEURING EN EEG-TYPEONDERZOEK

\. Aanvraag voor EEG-typegoedkeuring of EEG-typeonderzoek.

11. De aanvraag en de correspondentie die daarop betrekking heeft, moeten zijn gesteld in een officiéle land-
staal, overeenkomstig de taalregeling in sociale betrekkingen, . .

12. De aanvraag moet bevatten :

- ndam en adres van de fabrikant of van de firma, van zjn/haar gemachtigde of van de aanvrager,
alsmede de plaats of de plaatsen waar het materiesI wordt vervaardigd;

— categorie materieel;

— het beoogde gebruik; -
- de technische kenmerken;

— de eventuele handelsbenaming of het type.

. De aanvraag moet vergezeld gaan van documenten in tweevoud met alle in de bijzondere door Ons vast te
stetlen reglementering, waarvan sprake in artikel 38, lid 2, vandit beslu

t bedoelde inlichtingen en van een

verklaring dat voor hetzelfde materieel geen andere aanvragen voor EEG-typegoedkeuring c.q. EEG-type-

onderzoek is ingediend.

2. Proefnemingen met het oog op de EEG-typegoedkeuring of het EEG-typeonderzoek.
De proefnemingen .op matericel met het oog op de EEG-typegoedkeuring of het EEG-typeonderzoek
geschieden overeenkomstig de voorschriften van de deshetreffende bijzondere door Ons vast te stellen regle-
menteringen waarvan sprake in artikel 3, 1id 2 van dit besiait, . ‘
Er wordt een beproevingsrapport opgesteld overeenkomstig het model dat in de bijzondere door Ons vast te
stellen reglementering betreffende het materieel is weergegeven. R :
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3. Verklaring van EEG-typegoedkeuring of EEG-typeonderzoek,

De in artikel 5, respectievelijk artikel 10 bedoelde verklaring; waarvan het model in bijlage III staat, bevat de
conclusies van de proefnemingen op het materieel en geeft de voorwaarden aan die eventueel aan de typegoed-
keuring ¢.q. het typeonnderzoek zijn verbonden. Zij moet vergezeld gaan van de beschrijvingen, tekeningen en
eventueel foto’s die voor de nauwkeurige identificatie van het materieel noodzakelijk zijn; zo nodig wordt een
toelichting op de werking van het materieel bijgevoegd.

4. Bekendmaking vande EEG-fypegoedkeurirg of het EEG-typeonderzoek.

4.1. Tegelijk met de kenisgeving aan belamghebbende zehdt de bevoegde overheid die de EEG-typegoedkeu-
ring heeft verleend of de erkende instantie die het EEG-typeonderzoek heeft verricht, afschriften van de
verklaring vara EEG-typegoedkeuring aan de Commissie en aan de overige EEG Lid-Staten respectievelijk
afschriften van de verklaring van EEG+ypeonderzoek aan de Commissie en aan de overige erkende
instanties. De overige EEG Lid-Staten en erkende instanties kunnen tevens een afschrift van het defini-
tieve technische dossier van het materieel en van' de onderzoeks-'en beproevingsrapporten verkrijgen,

De Commissier, de EEG Lid-Staten en de erkende instanties die een afschrift van de definitieve technische
bescheiden ontvangen, moeten garanderen dat de industriéle eigendom en.het beroepsgeheim worden
geéerbiedigd. ’

42. De intrekking van een EEG-typegoedkeuring of van een verklaring van EEG-typeonderzoek wordt bekend-
gemaakt volgens de procedure beschreven in punt 4.1., respectievelijk 4.2.

4.3. De bevoegde overheid die een EEG-typegoedkeuring weigert of de erkende instantie die een verklaring
van EEG-type-onderzoek weigert, stelt de Commissie en de overige EEG Lid-Staten, respectievelijk de
overige erkende instanities hiervan in kennis, '

Gezien om gevoergd te worden bij Ons besluit van 1 juli 1986,
BOUDEWIJN
" Van Xoningswege :

De Minister van Sociale Zaken,
J.-L. DEHAENE

De Staatssecretaris voor Leefmilieu,
Mevr. M. SMET_

Bijlage II .

DOOR DE BEVGEGDE OVERHEID IN ACHT TE NEMEN MINIMUMCRITERIA VOOR HET
: . AANWIIZEN VAN DE ERKENDE INSTANTIES

1. De instanties olie worden belast met het onderzoek van het materieel dienen over voldoende gekwalifi-
ceerd personeel en over de nodige middelen te beschikken om de technische en administratieve taken op
passende wijze te vexvullen en dienen toegang te hebben tot de nodige apparatuur voor bijzondere onderzoe-
kingen, als bepaald in de bijzondere door Ons wast te stellen reglementeringen waarvan sprake in artikel 3, lid 2
van dit besluit, .

2. De instantie, de'directeur en het personeel daarvan mogen niet de ontwerper, de fabrikant, de leverancier,
de installateur van het materieel of de gemrachtigde van eenvan deze personen zijn. Zij mogen noch rechtstreeks
noch als gemachtigdex optreden bij het ontwerpen, de bouw, de verkoop, de vertegenwoordiging of het onderhoud
van dit matericel. Eem eventuele uitwisseling van technische informatie tussen fabrikant en erkende instantie
wordt door deze bepaling miet uitgesioten.

3. Het personeel dat wordt belast met het onderzoek,van het materieel met het oog op de afgifte van de
verklaring van EEG-typeonderzoek, dient deze taak uit te voeren met de hoogste mate van integriteit en tech-
nische bekwaamheid; het dient vrij te zijn vare elke pressie en beinvloeding, met name van financiéle aard, die
zijn beoordeling of de ultslag van zijn werkzaaxmheden kan beinvloeden, inzonderheid van de kant'van personen
of groepen van persorien die bij de resultaten van het onderzoek belang hebben,

4. Het personeel dat et de onderzoekingen wordt belast, dient:

— een goede technische en beroepsopleiding te hebben genoten;

— een voldoende kenxis te bezitten van de voorschriften betreffende de onderzoekingen die het verricht en’
voldoende ervaring met deze werkzaamheden te hebben;

— de vereiste bekwaamheid te bezitten om op grond van de verrichte werkzaamheden processen-verbaal en
rapporten op te stellem. :

. 5. De onathankeli jkheid van het personeel dat met het onderzoek wordt belast, dient te zijn gewaarborgd. De
bezoldiging van elke functionaris mag niet alhangen van hetaantal controles dat hij verricht, noch van de uitslag
daarvan. -

6. De instantie dient werzekerd te zijn legen wettelijke aansprakelijkheid.

1. Het personeel van deinstantie is gebonden aan het beroepsgeheim ten aanzien van alles wat bij de uitoefe-
ning van zijn taak in het kader van dit besluit en van de bijzondere door Ons vast te stellen reglementeringen,
waarvan sprake in artikel 3,lid 2van dit beslit of van enige andere bepaling van intern recht die daaraan uitvoe-
ring geeft te zijner kennis is gekomen (behalve tegenover de bevocgde overheidsinstanties van de Staat die de
instantie heeft asngewwezen),

Gezien om gevoegd le worden bij Ons besluit van 1 juli1986.

BOUDEWIJN .
Van Ks)ningswegc:
De Minisler van Sociale Zaken,
J-L. DEHAENE
De étaatssocretaris voor Leefnitien,
Mevr. M. SMET
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Bijlage III

MODEL

'VERKLARING VAN EEG-TYPEGOEDKEURING OF VAN EEG-TYPEONDERZOEK
VOOR EEN TYPE BOUWMATERIEEL, -UITRUSTING, -INSTALLATIE OF
~MACHINE OF ONDERDELEN DAARVAN

EEG- typegoedkeurmganummer/nummer van het EEG-typeonderzoek M . O
1. Categorie, type en fabrieks- of handelsmerk ... .. e e Et e et h iy At ete s e s es ke b s e ea e e Nser b e n e neneathean e
2. Neam enadres van de fabrikant

B e L L O Y

4. Voor EEG-typegoedkeuring/EEG;typeénderzoek {) aangebodensp ..c.cveerieniiinnnneenns

5. Verklaring afgegeven krachtens het volgen&e voorsehrift ...v.iiviiiiiiiiii e S
8. Keuring'slabOIatoMulll +eivuuuuieiiiniisiiniiiiie st streetire s steeerers cene et ree s teeere s et ere et s oee e
7. Datum ennummer van het laboratoriumrapport .,........... ... N i e ek S ar e aa s st e e et ee th et bernenes
8. Datum van de EEG-typegoedkeuring/het EEG-typeonderzoek " - .
8. Bij dezer verklaring zijn de volgende stukken gevoegd, waarop het bovenstaande EEG- -typegoedkeurings-

nummer/nummer van het EEG-typeonderzoek (" ISVermeld ... i e iirieiiiii s eirieeen st nseeeens s
10. Eventuele aanvullende opmerkingen ... et TN
T PP e e e e ue s e e et e et b e th s hrae e a s e ae

GedABI 18 - oivm vt o OB it ittt sttt e e e e v eree e e s Cheretesareterariiiai oo v seapreans
- {handlekening}

Gezien om gevoegd te worden bij Ons besluit van 1 juli-1986.

BOUDEWIJN

Van Koningswege :
De Minister van Sociale Zaken,
J-L. DEHAENE

De Staatssecretaris voor Leefniilieu,
Mevr. M. SMET -

(") Doothalers wat niet van toepassing is.
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Bijlage IV

EEG-CERTIFICAAT VAN OVEREENSTEMMING VAN BOUWMATERIEEL, -UITRUSTING, -INSTALLATIES, ’
~-MACHINES OF ONDERDELEN DAARVAN MET EEN GOEDGEKEURD OF ONDERZOCHT TYPE

Ondergetekende: ......coonvivviemeennns PP Veevarerecaseses beerarereeae e eanas
(naam en voornaam)

verklaart dat het/de bouwmaterieel — -uitrusting — -installaties — “machineonderdelen — -machine (*)
L Categorie coiviiiiiiiiaii e e

2 MEIK it e e i e ea e e en s e aneneas s . ceeens crere .
‘e Prermraae Areearven L R R R I e PEssrsencrne > e VeraMnEe P e
Type «vvrirnennnes [ berrriesserenes T P S Ceerrersreiaias .
4, Nummer binnen deserievanhettypemateriqel: s eter e e et et e tevaniseonard ferers s irarerreannes
5. Nummer binnen de serie van het type verkeerschassis wanneer dit van het materieel verschilt: .. T PIRTORIN
.......
6. Fabricagejaar: ............. Ee e te et ia et rh et b et e ekt tebe et ataaa ety e b e a e sen e rienanrinaneron TN vearererens

is gefabriceerd in overeenstemming

— met het {de) goedgekeurde {type(s) (in geval van EEG-t;}pegoedkeuring) "
— met het (de) onderzochte type(s) (in geval van EEG-typeonderzoek) (%)
zoals in de volgende tabel aangegeven :

' In geval van EEG-typegoedkeuring () In geval van FEG-typeonderzoek (*)
Bijzondere richtlijnen -
Nr. Datum Lid-Staat Nr. Datum Erkende instantie
7. Bijzondere bepalingen ........o.ciiiiiiiiniiiiiiiiii i e e eeeireaenn ean .
Gedaante .....icoi; 0P tiiieiiiiiie i eaanens e ra e tetrie e rrie s sree e e e e aes saaes
(handtekening)
« (functie)
3

Gezien om gevoegd e worden bij Ons besluit van 1 juli 1986.

BOUDEWIJN

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken,
J.-L. DEHAENE

- De Staatssecretaris voor Leefmilieu,
Mevr, M. SMET

-

(') Doorhalen wat niet van toepassing 15.
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i, Publicité de I'homologation CEE ou de Iexamen CEE de type.

Annexe I

.

HOMOLOGATION CEE ET EXAMEN CEE DE TYPE

1. Demande d’homologation CEE ou d'examen CEE de type.

1.1. La demande et la correspondance qui s’y rapportent sont rédigées dans une langue officielle
conformément aux lois linguistiques en matiére sociale. :

1.2. La demande comporte les indications suivantes :

— le nom et 'adresse du fabricant ou de la firme, de son mandataire ou du demandeur, ainsi
que le ou les lieux de fabrication des matériels;
— la catégorie de matériel;
T'utilisation prévue;
— les caractéristiques techniques; .
— la désignation commerciale éventuelle ou le type.

1.3. La demande est accompagnée de deux exemplaires des documents contenant tous les renseig-
nements prévus par la réglementation particuliére & arréier par Nous conformément a
larticle 3, paragraphe 2 du présent arrété ainsi que d’une déclaration certifiant qu'aucune
autre demande d'hemologation CEE ou d'examen de type n'a été présentée pour le méme
matériel. : ,

. 2. Essals en vue de I'homologation CEF ou de lexamen CEE de type.

Les essais effectués sur un matériel en vue de 'homologation CEE ou de I'examen CEE de type
sont réalisés conformément aux prescriptions des réglementations particuliéres 4 prexire par
Nous selon Yarticle 3, paragraphe 2 du présent arrété le concernant. :

Un procés-verbal d'essais est établi d’aprés le modéle repris dans la réglementation particulidre &
arréter par Nous concernant le matériel. ’

3. Attestation d'homologation CEE ou d'examen.CEE de type.

Lattestation visée aux articles 5 et 10 et dont le modele figure a I'annexe IIT contient les conclu-
sions des essais effectués sur le matériel et indique les conditions dont est éventuellernent
assortie 'homologation CEE ou l'examen CEE de type. Elle doit étre accompagnée des deserip-
tions, plans et, éventuellement, photographies nécessaires & l'identification précise du matériel
avec, si besoin est, P'explication de son fonctionnement.

N

4.1. Au moment de la notification a 'intéressé, des copies de lattestation d'homologation CEE ou
d'examen CEE de type sont envoyées respectivement par 'Etat membre qui a accordé homo-
logation CEE & la Commission et aux autres Etats membres ou par l'organisme agréé qui a
effectué I'examen CEE de type & la Commission et aux autres organismes agréés. Les autres
Etats membres et les autres organismes peuvent aussi obtenir sopie du dossier technique
définitif du matériel et des proces-verbaux des examens et essais qu’il aura subis.

La Commission, les Etats membres et les organismes agréés qui regoivent une copie des docu-
ments techniques définitifs doivent garantir le respect de la propriété industrielle et du secret
professionnel.

4.3. Le retrait d'une homologation CEE 6u d'une attestation d'examen CEE de type fait I’objet de
ia procédure de publicité prévue aux points 4.1 et 4.2,

4.3. L'Etat membre qui refuse une homologation CEE ou lorganisme agréé qui refuse une attesta-
tion d'examen CEE de type en informent la Commission et, respectivement, les autres Etats
membres et les autres organismes agréés.

Vu pour étre annexé 4 Notre arrété du ler juillet 1986.

IS

BAUDOUIN

~

Par le Roi :

Le Ministre des Affaires sociales,
J.-L. DEHAENE

Le Sccrétaire d’Etat & 'Environnement,

Mme M."SMET
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Annexe 11

CRITERES MINIMAUX A PRENDRE EN CONSIDERATION PAR LES ETATS MEMBRES
POUR LA DESIGNATION DES CRGANISMES AGREES

1. Les organismes chargés de I'examen du matériel doivent disposer du personnel qualifié en nombre suffi-
sant et des moyens nécessaires pour accomplir de fagon adéquate les tiches techniques et administratives et
avoir‘aceés a 'appareillage nécessaire pour des examens exceptionnelss prévus par les réglementations partiou-
liéres & arréter par Nous conformément & l'article 3, paragraphe 2 du present arrélé. ,

2. Llorganisme, son directeur et son personnel ne peuvent étre nile concepteur, ni le construeteur, nile four-
nisseur, ni Yinstallateur du matériel, ni le mandataire de 'une de ces personnes, Ils ne peuvent pas intervenir, ni
directement ni comme mandataire, dans la conception, la construction, la commercialisation, la représentation o
Pentretien de ce matériel, Cela n'exclut pas la possibilité d'un échange dinformations techniques entre le
constructeur et I'organisme agréé.

3. Le personinel chargé de 'examen du matériel en vue de la délivrance de l'attestation d'examen CEE de type
doit exécuter ces missions avec la plus grande compétence technique, et doit éire libre de toutes les pressions et
incitations, notamment d’ordre financier, pouvant influencer son jugement ou les résultats de ses travaux, en
garticulier de celles en provenance de personnes ou de groupements de personnes intéressées par les résultats de

examen.

4. Le personnel chargé des examens doit posséder :

—~ une bonne formation technique et professionnelle;
— une connaissance satisfaisante des prescriptions relatives aux examens qu'il effectue et une pratique suffi-

sante de ces travaux; .
— laptitude requise poitr rédiger les procés-verbaux et rapports qui constituent la matérialisation des
travaux effectués.

5. Lindépendance du personnel chargé de 'examen doit étre garantie. La rémunération de chaque agexitne
doit étre fonction ni du nombre des contrdles qu'il effectue ni de résultats obtenus.

6. L'organisme doit étre assuré en responsabililé civile.

1, Le personinel de 'organisme doit étre lié par le secret professionnel pour tout ce qu'il apprend dans 'exer-
cice de ses fonctions (sauf a 'égard des autorités administratives compétentes de I'Etatngui l'a désigné) daris le
cadre de la présente directive et des réglementations particuliéres & arréter par Nous conformément a Farticle 3,
paragraphe 2du présent arréfé ou de toute autre disposition de droit interne leur donnant effet.

Vu pour &ire annexe & Notre arrété du ler juillet 1986,

BAUDOUIN

Par le Roi @

Le Ministre des Affaires snciales,

J.-L. DEHAENE

Le Secrétaire d'Elat & I'Environnement,

Mme M. SMET



10540

BELGISCH STAATSBLAD — 26.07.1986 — MONITEUR BELGE

Annexe 111

MODELE D'ATTESTATION I’HOMOLOGATION CEE OU D'EXAMEN CEE DE TYPE I'UN TYPE DE MATE-
RIEL, D’EQUIPEMENT, 1’'INSTALLATION OU D’ENGIN DE CHANTIER, OU DE LEURS ELEMENTS

Indication de ladministration compétente ou de lorganisme AETEE T . iiiiiiiie i e

R R e U Neaminaee TP RPRT sreshesanrieanas

R R L L

............ vetremsaieraen e aves - slivesasie .

. . crteaeiiren Triecrarren e "

Srbaasiiinrartercattranatasas Yeritiasiirveienn . here .y
D L T I Vacitiaans

Numéro d'homologation CEE/d'examen de type (*} .......... e errreesiieienies
1. Catégorie, type et marque de fabrique ou de commerce

2. Nom et adresse du fabricant ..................
3. Nom et adresse du détenteur de Vattestation L TN
4. Px;ésentéx‘al’homologationCEE/al'examenCEEdetype(‘)le: P e Ere e et e e b e
5. Attestation délivrée en vertu de la prescription suivante : e e e e b et s arraae e s
6 treeiane
7 . s
8. Date de I'homologation CEE/de l'examen CEE de type () i e i eeee e
9. Sont annexées & la présente attestation les pitces suivantes qui portent le numéro d’homologa-
tion CEE/d'examen CEE de type (*) ci-avant: ......... e e e b e e v e ey e
10. Information complémentaires éventuelles : ...ooveuveneonnn..... e e e re et e s s
Faita ..........., Je Ll Sheersieteieseacinanans O Hr e deeieeetieretta e eeiaeranrne s oo rrtemeiinas e erren Veeiraaa

{signuture)

Vu pour &tre annexé & Notre arrété du ler juillet 1986,

BAUDOUIN

Par le Roi :
Le Ministre des Affaires sociales,

J-L. DEHAENE

Le Secrétaire d'Etat & I'Environnement,
Mme M. SMET

{*) Rayer la mention inutile,
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Annexe 1V

CERTIFICAT DE CONFORMITE CEE.D’UN MATERIEL, D’UN EQUIPEMENT, I’UNE INSTALLATION, D’UN
. ENGIN DE CHANTIER OU DE LEURS ELEMENTS A UN TYPE H.OMOLOGUE ‘OU EXAMINE

JeSOUSSIgNG ii.iiiis el Veereeerisnaeies e N et ettt e a.s reenraveear
{nom et prénoms) .

aiteste que le matériel — Iéquipement — linstallation, — lengin de chantier — 'élément (').

1. catégorie e e e et 21 ek et tee e e et s eee e st
2. Marque ...y e, Crrariias tesroe Cebeeierienante i et reiretaa besmrian et reseriateana.
........... . D D

4. numéro dans la série du type de matériel ; e L L e tue et e e e e th b bsn e meateaba s b hbs vias s vnerernen s
5. numéro dans la série du type de chéssis roulier lorsqu'il différe de celui du matériel ; e v e tiset g e s e ten s
6. année de fabrication : e L e e e s e et et e e nen s
est fabrigué conformément

— au(x) type(s) homologué(s) (en cas d’homologation CEE) (1)

= au(x) type(s) examiné(s) (en cas d'examen CEE de type) (')

comme indiqué dans le tableau ci-aprés :

En cas dhomologation CEE () En cas d’examen CEE de type (!)
Directives particulieres .
umérp{ Date Etat membre Numéro] Date Organisme agréé
7. Dispositionsparticuliéres .......o.vevivnvrinnnn... e e e i Pt e e e e e
Faita ..... Peteareeiiaaaan , . e Veremtieeieates fevseaanas vas
(Signuture)

Yesrieraranate e

(Fon'ctlon)

Vu pour éire annexé & Notre arrété du ler juillet 1986,

BAUDOUIN

Par le Roi :

Le Ministre des Affaires sociales,
J.-L. DEHAENE

Le Secrétaire d'Etat A Y'Environnement,
Mme M. SMEY

(') Rayer les menlions inutiles,



